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Powies¢ 1. ostatnich czasow

nie Bolestawity.

(Ciag dalszy).

Po rozstaniu si¢ z ojcem, Michat poszedt do ogrodu,

i usiadlszy pod drzewem, dilugo dumat samotny.

Swiat miat przed sobg, a nikogo na $wiecie. Pogar-
dzal tymi co go otaczaja, a czul, ze inni nie przyjma go

tak serdecznie, jak przyjecia tego pragnie dusza mtodzia-

na! Chociaz po matce wzigl krew meczennikow — on
moskal, syn niewoli, stuga despotyzmu. Jego wlasny
ojciec...

— O jak to boli, jak bolil... — westchnat mlodzie-
niec. — Nie dla mnie szczg¢$cie, rado§¢ nie dla mnie!

Wzgardziwszy jednymi, nie przyjety przez drugich, pdjde
A jaki Gorzko,
Gdybyz przynajmniej umrzeé, bohaterska $mier-

cia wkupi¢ si¢ w czlowieczenstwo,

droga samotny... cel zycia? gorzko
pomyslec.
zmy¢ pig¢tno niewoli,
co mi czolo plami...
Ha, =z
Sle¢ , ze

w zadumeg.

O, mnie niebo i tego odmoéwi! —

pokora poddajmy si¢ losowil... a smutno pomy-

szczgécie nie dla mnie... — [ znowu zapadl

Widzi ukochang matke:
drodze wytrwania...

btogostawi ukrzepia na

g0,

— O! ty mi uprosisz szczg¢$cie u Boga! jam ci¢ tak
bardzo kochatl, tak chce by¢ godnym ciebiel!...

Skromny dworek ocieniony lipami, jasnookie dziew-

czatko, witajagce go usmiechem majowego stonca...

—m Nie! nie! to by¢ nie moze, azeby niebo odmo-

wito mi szczes$cia! Ja go tak malo pragne: tylko jej,

jej jednej, a caly
Swiatem catym!...

$§wiat innym zostawiam; ona dla mnie
Matko!
to jedno, innego nie chcg!

upro§ mi to szcze¢Scie u Boga;
Stonce
oddali wielka wioske; oko
duszy widzi lipy, dworek i j 3, jak skromna, robdtka za-

jeta, wysSpiewywa piosnke¢ prosta jak
uroczg. *

Lzy ulzyly sercu. tak jasno $wieci; a oko

mtodziana dostrzega w nie

ona, 1 jak ona

Dosiadl konia, i juz jest przy niej;
niebieskie,

patrzy w te oczy

styszy bicie jej serca... Btlogie chwile! a leca
tak szybko jak strzata;

naszej mocy.

ni ich zatrzymaé¢ , ni cofnaé¢ w

— Prawdziwie, te ja siedz¢ jak na pustyni — za-

szczebiotalo dziewczatko, Ciocia

krzata si¢, gospodarzac;

odrzuciwszy robotke. —
radabym $miaé si¢, weseli¢, a

pan od godziny siedzi taki smutny. Co panu jest? panie
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Listy franco przysyla¢ nalezy:
»,Do wydawnictwa ,Nowinllwe Lwowie,
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Ekspedycja i prenumerata miejscowa

w Administracji ,,Gazety Narodowej.ll

muzykaljow i méa.

tak
niby

Michale! — A moéwi to glosem
i stodkim, ze
harfa, tknigta wiatru powiewem.

tak przejmujacym,

rzewnym dusza mlodziana zadrzata,

— Niech ze pan odpowiada, bo si¢ bede gniewaé —

i odeta $liczne wusteczka, ktéorym wisnie koloru by poza-
zdros$city.
Michat wzigl drobna rgczke, dziewczgcia.

— Smutno mi — rzekl —
— A,

zabiera... —

ze jestem sierota.

to grzech panieMichale. Bogdaje — Bog
I ja jestem

Nie

samg; a widzisz przecie, ze Boga

nie obrazam. mam tatka i mamy; nie mam brata;

jestem sama.. — 1 lzy zalaly jej cudne oczgta.

— Nie ptaczcie, panno Rézo!... Ja nie o takiem sie-
roctwie mowilem... Wyscie szczgsliwi... bo macie ojczy-
zn¢ — dodal ciszej, izalat si¢ tzami.

— Apan Michat
dziewcze, zdziwione jego

czy to jej nie ma? — zapytato

stowami.

— Moja ojczyzna — rzekt gorzko Michat — to wstyd

mtodego czota, ktoére nie $mie wznie$¢ si¢, by nan nie

wskazano palcem; moja ojczyzna, to niestawa wtasna i

pogarda innych... O/ zle z takag ojczyzna!

— Nie rozumiem was, panie»Michale.

— A rozumie¢ powinniscie. Czy wy wiecie o tern,
ze kiedy$§ moze brat wasz, wasz blizki, préog mi domu
pokaze, boja jestem — moskal, niewolnik, carski stuga...

— Biedny panie Michale — ze tzami rzekta dziew-
czyna. — Czy to wy nie jeste$cie z nami? Czy nasza
Polska nie przyjmie was za syna?... Franio mi dawniej
powiadal, ze kto na naszej ziemi si¢ urodzil, i ja kocha,

ten ma prawo do nazwiska naszego brata; a wasza matka

przecie byta polka...

— Prawda! — moéwil Michal smutnie — To mnie

rozdwaja, przepotawia. Moskal — zostalbym z mym smu-

tnym losem, 1 nie miat prawa wymagaé wspoéiczucia, u

szczg$liwych... ale ja moge¢ dumnie nosi¢ glowe, czuj¢ ze
jestem polakiem; a przeciez... bolesna rzeczywisto$¢! jedna
ojczyzna dala mi w cato$ci swa spusScizne:

nosz¢ znamie

niewolnictwa — druga skarbow mi swych odmawia ..

Otoz moje sieroctwo, droga Panno Roézo.

— Naszym skarbem — rzeklo dziewcz¢ powaznie —

niedola, 1 cierpienie; toz wam chyba od tych skarbow
uciekac...

— O nie krzywdzcie mnie — przerwatjej Michat. —
Ja nie tylko dobra chce od drugiej mej ojczyzny! Jej

tzy do lez moich, cierpienie do cierpienia! Ja potrafig

umrzeé, potrafie si¢ poswigci¢; tylko mnie nie odpychajcie
od siebie — dodal, btagalnie wyciagajac rece.

Dziewczynie duze dwie lzy zaswiecity w oczach.



Was odepchngé — rzekta. — 0, me! wyscie
szlachetni, wys$cie godni imienia polaka.

Michat bezwiednie osungtl si¢ na kolana przed
Roza.

— Nie odepchniecie mi¢! — zawotal glosem szcze-
golniejszego rozrzewnienia. — 0, moi §wigci! moj aniele!
Ro6zo! — i goragcymi pocatunkami okrywatl jej drobna
raczke.

,W tej chwili u progu stangt Dmytro. Jakby niewi-

dzac Michata rzekl do zaptonionej Rozy.

- Stozek wywierszony; moze panienka zechce obaczyo.
Ro6z¢ wucieszylo wejscie Dmytra. W calem zacho-
waniu si¢ Michata bylo co$§ takiego, co ja przejeto trwo-
gi) P° raz pierwszy w zyciu. Jak lekka ptaszyna Rozia
wybieglta do drugiego pokoju, wotajac ciotke.
Michat potart r¢kg blade czoto, i westchnal.
patrzal nan w milczeniu; a w catej postawie parobka znaé
bylto, ze nie bez przykrosci ujrzal Michala kleczacego
przed Roza. 1 w tej duszy byt jaki§ glos; ale go silna
wola uwigzita w piersi, i milczal.

Dmytro

Ciociu! — =zaszczebiotala Roézia w drugim po-

koju stozek wywierszony; dobry Dmytro chce, by$my
go obaczyly; pojdzmy na tok, ciotuniu.
m Dobrze, moja koteczko — rzekta ciotka. — Pan
Michat z nami? prosimy!
Panny Rozy S$liczne ruci caluj¢ — zachrzypial glos

piSmowoditiela, i Iwan Iwanowicz, wystrojony od$wigtnie,
ujat raczke Roézi, by zlozy¢ na niej kawalerski catus.
Roza wyrwala reke.
Zegnam pana — rzekla. — Ciociu! chodzmy...
—nm Panstwo na pragtitke (przechadzk¢) — znowu chry-
gniewny, ze Ro6za cofnegta raczke, a
si¢ pokry¢ obudzone ucziicie." —
Ja pana Michala nie spo-

pnat pismowoditiel,
u$miechem starajacy
laka stawna (pigkna) pogoda...
dziewat si¢ tu zastac.

— Rowniez jak ja pana tu obaczy¢...

Ja mam dieto (interes) z pania Dobrodziejkg —
rzekl piSmowoditiel, calujac rgke ciotki', ktérej mu nie
wzbraniata.

— Kiedy tak, zawolala wesolo Rézia — to zo-<

stawmy cioc¢ w przyjemnem towarzystwie, a sami chodz-
my ! Wesotej zabawy, ciotuniu! — dodata figlarnie kiwna-
wszy glowka.

Szut dziewczonkal... (Zartowni§ dziewczynka)
mruknat piSmowoditiel, zezem mierzac wychodzacych:
Ro6z¢ i Michata, — Szut; ale bedzie mojg zong, chocby
si¢ djabel naposiadl, bo ja tego chcg!

— Pani Dobrodziejka pozwoli — rzekl glosno — £e
pomoéwi¢ z nig otwarcie, bo ja nigdy dlugo nie mowie.
Prosto z mosta! to moja zasada.

Stucham pana — odpowiedziata ciotka, wskazujac
gosciowi krzesto.

Ja pani Dobrodziejko — rozpoczal Iwan Iwano-
dostuzytem si¢, Bogu dzigki, kolleiskiego assesora;
a glowe na karku mocng, i wyjde
do tego wszystkiego

wicz
mam troch¢ grosza,
na ludzi! Otoz pomyslatem sobie:
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Iwanie Iwanowiczu potrzebna cijeszcze zona: mtoda, tadna,
ot jak raz taka, jak panna Roéza Barska; ubral si¢ ja w
wic-mundur, rekawiczki, taj przyjechat tu prosi¢ o regke
panny Ro6zy. Coz pani Dobrodziejka na to? Gzy wola
odda¢ mi siostrzenice za zong?

Przemowa piSmowoditiela wprowadzita ciotke¢ w nie-
maly klopot.

Zaczeta od tego, ze sama bez opiekuna o losie Roézy
postanawia¢ nie moze, ze to dziewcze zbyt mtode, a w
kazdym razie od niej wybor meza zalezy... i juz poczciwej
kobiecie zaczynalo braknaé¢ argumentéw; ale na szczescie
w tej chwili ustyszata glos Roézy i Michata, powracajacych
z toku; me dlugo tez namyS$lajac sig¢, powtdrzyla siostrze-
nicy stowa pisSmowoditiela, liczac na przytomnos$¢ Michata,
ze w razie potrzeby obroni kobiety od zbytniej natarczy-
wosci konkurenta.

Lzy oburzenia i zalu byly odpowiedzia Ro6zy na os$wiad-
czenie si¢ pismowoditiela ;¥ SciSnigte pigSci Michata i Dmy-
tra nakazaly mu przezorny odwrdt;' Iwan Iwanowicz'u
drzwi wystuchat niemite stowa odprawy.

Wigc mnie nie chcecie? panno Roézo! — powazyt
si¢ jeszcze zapytaé wzgardzony konkurent, jakkolwiek w
oczach Dmytra wyczytal witlka niecierpliwos¢.

Nie chce! nie chce! — wolato dziewcze, pta-
czac. Ja pana nie cierpi¢! Pan jeste§ zly... nie do-
bry. — To pan zgubite§ mego brata.

Bunt go zgubil, panno Roézo; a ja was szczerze

kocham, jej Bogu! (dalibég)

Milcze¢! — wykrzyknal wreszcie Michat — i
precz ztad!

Jak najdalej! — zawtérzyl Dmytro — bo ja mam
chtopska reke, i jak nic potami¢ te patyki!

PiSmowoditielowi zaiskrzyly si¢ oczy.

— Dmytra oddam w rekruty! — zawotal — a o
pann¢ stara¢ si¢ wolno kazdemu, méj mosci panie
Michale!

— Jak pan $miate$ ! jak $miesz jeszcze — krzyknat
Michat, postepujac ku pismowoditielowi, ktory sie cofal

nie bez trwogi; az w sieni si¢ znalazlszy, krzyknat:
Smiem! bo nie jestem zaden mtokos! nie jestem
synem, ktorego ojciec przeklina...

— Precz! — z rozpaczg krzyknat Michal, ktoérego zra-
nilo przypomnienie sceny w gabinecie ojca ; i zle byloby
koto pana pismowoditiela, gdyby w czas nie skoczyl na
bryczke, z ktorej jeszcze zawolal:

Ty chamie pdjdziesz
Michat

Poznacie wy mnie wszyscy!
w rekruty! wy panno bedziecie moja zong, a pan
jeszcze si¢ moze przespacerowaé do kazamatow.
rozjuszonego mo-

Turkot kot zaghluszyt dalsze slowa

skala.

Réza w milczeniu podata rgce swym obroncom.

— Panie Michale! Dmytrze! ciociu! — rzekla ze 1za-
mi wy mnie obronicie przed tym ztym czlowiekiem,
nie pozwolicie na mg zgube.

Uscisk rgki 1 spojrzenie byly wymowna odpowiedzia
na slowa zalgknionego dziewczgcia.



Z dtugiej narady wypadto, Je opréocz osobiscie przed-

sigbranych $rodkéw obrony we dworku, nalezy jeszcze
uwiadomi¢ hrabiego, o niebespieczenstwie grozacem jego
pupilli.

Z wiadomos$cia o tern co mialo miejsce we dworku

pojechat do hrabiego, Michal.

Nie bez drzenia zblizat si¢ Michal do domu hrabiego.
patrjoty polskiego jakiez mogt
Obojetne... Na te

serce szlachetnego mtodzienca, a oko

Syn sprawnika w domu

znalez¢ przyjecie? moze pogardliwe?...
mys$l S$cisnglo sig
Iza zabiegto.

— Pogarda — moéwil sam do siebie, zwolniwszy cu-

gle koniowi — ha, stusznie!
Gorzki

mam dosy¢

pocozem si¢ urodzil synem
carskiego policjanta!
wieki... 0!

mi ;

los... 1 to tak zawsze, na

dumy, by nie stanaé przed wa-
tylko hrabia moze ja zastonié
przed napasciag tego nikczemnika, gdy ja odjadg.

Adam tak dobrym byt dla mnie w Kijowie...

ale tu o nig idzie;

Zreszta

Przys$pieszyt biegu koniowi, 1 wkroétce =znalazt si¢
przed gankiem patacu.

Hrabia z synem byl w ogrodzie; udat
Michal. Zebral wszystkie sity, przywotlal cala przytomnosé

umystu, i wszedt do altany.

tam si¢ tez

Znalazt si¢ w towarzystwie kilku mezczyzn w rozma-

itym wieku; ujrzal znanego sobie syna hrabiego =zaje¢tego
zywa rozmowa z jednym z gosci.
Szlachetne oblicze hrabiego, na ktérem rozlany byt
wyraz dobroci, osmielito Michata; ale mysl, ze za wymo-
wieniem nazwiska spotka si¢
brata mu odwage, tak dalece,

stowa wymowié;

z wyrazem pogardy ode-
ze przez chwile nie mogt
na szczg$cie ujrzat go Adam,
szy za regke przedstawil zebranym.

1 wzigw-

— Michat, moéj kolega.

Mtodzieniec silnie wu$cisnatl podana sobie reke, 1 —

edzigkuj¢!, rzekl zcicha,
Hrabia

niodst,

a oczy dopowiedziaty reszte.
Michata,

cate

uprzejmie przywitat a ze lokaj do-

iz herbata przygotowana, towarzystwo udato

si¢ ku patacowa.

Przez droge Michal opowiedzial koledze z czem przy-
byt do hrabiego, goraco proszac go o wstawienie si¢ do
ojca, by nie odmowil swej opieki sierocie.

— Nie ojca —
nie trzeba go prosi¢ o pomoc, bo
spiesza;

znasz mego rzekl na to Adam —
sam z nig chetnie po-
a ta panienka, o ile wiem,

Uspokdj

bardziej go intere-
resuje. si¢ wiec kolego! nie damy jej krzywdzié
nikomu.

Rozmowe mtlodych przerwata dyskusja ogdlna;
tany o zdanie Michal, odpowiadat skromnie i
mystem ; pomimo to uczul natychmiast, ze jest w pozy-
cji drazliwej: rozmowa toczyta si¢ o kraju, o jego
obecnym

zapy-
Z na-

stanie
i nadziejach mowiono w duchu

(D. c. n)

na przysztosé;
narodow'ym polskim.
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K ij &6 w.
W kolomnie niegdy$§ Carogrod slowianski,
Podemna Dniepru plyn? sine wody;
Nademna wspiety blyszczy namiot Panski.
A wszedzie kaznie! a nigdzie swobody!

W lancuchy zkute przeslawne narody
Milionowe wznosza w niebo jeki.

Kiedyz o Panie ! pozwiesz je na gody,

By skarb wolnosci wziely z Twojej reki?

Sto $wiatyn Panskich krzyzem w niebo strzela.

Wierne je slugi postawily Tobie;
A w nich si¢ modla za nieprzyjaciela
Twego, i wierni Twoi sa w Zzalobie.

Czyliz ich m¢kom ma byé koniec w grobie ?—

Nie! Ty dasz sile zwyciezy¢ szatana,
I wolne ludy, w wyzwolenia dobie,
Wiezy swe zloza u oltarzy Pana.

Z tlej mogo.

Nas malych dwoje dziatek
Lubilo pusto zyé¢...

Gdzie siana byl dostatek,
Tam biegliSmy si¢ kry¢ ?

W kurniku, skryty w siano,
Nuz pjaé, com sily mial :
Ku-ku-ry-ku!... MysSlano,

Ze istotny kogut pjal!

W dziedziicu sKkrzynia stara
Shuzyla naszym grom:

Tam nas mieszkala para,
Prowadzac wielki dom...

I tam wizyty kotki
Przyjmowaé zwyczaj byl;
Nuz w komplementa, plotki,
Nuz w chychy z calych sil!

WitaliSmy si¢ mile...
Piescili... Ale c6z?
Piescilem po t¢ chwile
Nie jedna kotke jaz !

To znoéw jak ludzie starzy
Gawedzim sobie wraz ;

I kazde z nas si¢ skarzy,
Ze lepszy dawny czas.

Ze mlodziez dzi§ szaleje,
I wiara dzi§ nie w smak,
I kawa ze drozeje,

I ze pieniedzy brak !...

Ach , wspomnien pierzchla mara...
I wszystko mija wraz:
Pieniadze... milo$¢... wiara...

I my... i $wiat... i czas!...

Aureli

Urbariski.



Autobiografja orjentalisty Polaka.

Podat Lucjan Tatomir.

polskiej zarzucano niejednokro-
wytaczne

Literaturze naukowej
tnie i slusznie poniekad brak wszechstronnoS$ci,
zamknigcie si¢ w kole $ciste narodowem i pewien jakoby
wstrgt do wstapienia na pole kosmopolityczne nauk w ogol-
nosci. Jest to jednakze tyle winag nasza, ile raczej
skutkiem naturalnym wyjatkowego poltozenia naszego. Od
lat stu juz blisko naszego bytu mnarodowego
tego rodzaju, ze literatura polska nie mogta rozwingé swej
strony do potggi ogarniajacej wszystkie galezie
nie mogla bowiem ani na chwilg stanaé

nie
sag warunki

naukowej
wiedzy zarowno,
niezawisle i oderwaé¢ si¢ od zycia narodowego, ktorego do
niedawna jeszcze jedynym byla objawem i jedyna przed-
stawicielkg, a tern samem nie ntigla wznie$§¢ si¢ w te
wyzsza sfer¢ wszechstronnych badan i dociekan naukowych*
si¢ z pod wplywu wypadkow co-
tylko dla samej.
stanu pi$miennictwa na-

okrom dzie-

gdzie nauka, wyzwalajac

dziennego zycia, staje si¢ celem siebie
W pordéwnaniu do terazniejszego
ukowego narodow =zachodniej Europy mamy,
jopisarstwa bardzo do" wykazania na
polu $cis$le naukowych badan; uwzgledniajac jednak nasze

zawazy wiele i ta odrobina, jakoby

narodowego, mato

wyjatkowe potozenie,

grosz wdowi na szali sprawiedliwo$ci Bozej.

wydali$my
to¢ tein

Ale jezeli nie jest to nasza wing, ze nie
wigcej dziet uczonych kosmopolitycznej

wigksza wina spada na nas za to, ze nie umiemy oceniaé

natury,

tych niewielu, ktéore posiadamy; Ze zapominamy niestety
zbyt czesto o tych z posrdod nas, ktorzy sie poswiecili
bezwzglgdnie pracom naukowym, odstgpujac*ich i opu-

szczajac, jakoby braci zblakanych i straconych.

*Nauka nie udziela ze siebie ni odrobiny temu, kto
si¢ jej nie odda w calosci — powiada jeden z uczonych
Wschodu — to tez kto jej si¢ posSwiecit caly potrzebuje,
aby nim si¢ opiekowano.e+ U narodow niepodleglych jest
taka opieka cnota obywatelska, u nas jest ona obowiaz-
kiem, w ktérym nikt nas nie zastapi

A ilez to razy zaniedbujemy tego obowiazku? Uderzmy
si¢ do winy! Iluz to talentom

i nie wyrgczy.

i przyznajmy
ilu genjuszom pozwoliliSmy

si¢ w piersi
zgingé

daliSmy zmarnie¢,

w nedzy, ilu pracownikéw naszych na polu nauk strawilo
swoj wiek nad ksi¢ggami, daleko od ojczystej strzechy,
nieznanych prawie swym rodakom, ktorzy nie wywdzie*-

chiebem, ani na-

czyli si¢ im za trud catego zywota ani
wet stowem? Ale pominmy tych,

posrdod nas, bo oto zyjacy staje przed nami i otwiera nam
Jest nim Ignacy Pietrasze wski.

— ktéorych nic ma juz
rozzalone serce swoje.

Nazwisko to bedzie zapewnie obcem dla wigkszej cze-
A przeciez Pietraszewski pisat
rzeczach Polakéw obchodza-

sci czytelnikow polskich.
P° polsku, pisal nawet
cych, i liczy si¢ do rzedu uczonych europejskiego imienia;
oddajac pierwsza swoja ksigzke
<Nie cheé¢ stawy,

0o

a przeciez Pietraszewski,
do druku, napisat vve wstgpie do niej:
ale obowiazek stuzenia sprawie ogodlnej, narodowej byl mi

bodzcem do zlozema tego pierwszego klosu zniwa mego

na oltarzu matki ojczyznye i pos$wigcit ten pierwszy owoc

swojej pracy .szlachetnym i wiernym rodzinnej ziemi bra-
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Pietraszewski wigc, jakkolwiek pedzony losem i za-

ciom.-
dza nauki po dalekich stronach Agzji, pamietal o swych
rodakach — ale rodacy jego zapomnieli o nim. W naszveh

ostatnie wydanie Lukasze-

Instorjach literatury, wyjawszy
wicza, me masz ani wzmianki o Pietraszewskim, a w pismach
Dlaczego?

naszych literackich roéwniez o nim ghucho.

Dlatego, ze Pietraszewski rzucit si¢ na pole naukowe' lezace
ktore wyjatkowo tylko przekracza

poza owemi granicami,
studjom jezykow

polskie

— poswigcil sie

pismiennictwo
¢ *

orjentalnych.

m ‘£(0 ,chociaz ttumaczyt dziejopisow tureckich do dzie-
olski si¢ odnoszacych, cho¢ w starozytnym jezyku
Zendawesty $ledzil poczatkow cho¢ wydat
kilka tomow dziel wielce uczonych za wtasny krwawo *za-
cho¢ go Niemcy zrobili doktorem i nad-

jow P
stowianstwa,

pracowany grosz,
zwyczajnym profesorem przy uniwersytecie w Berlinie,
go Szach perski wysokiemi ozdobit orderami — dozyl po
siedmdziesigciu latach mozolnej pracy o glodzie i chtodzie
ze musi sam przypomnieé' sie rodakom i prosi¢ o grosz
lecz na dokonczenie druku’
-dla stawy i chwaty Pol-
i ktore tez bedzie pra-

cho¢

tego,
me na chleb bron Boze!
dzieta, ktore jak powiada pisat
ski, a ukochat jak matka dziecig,
wdopodobnie ostatnim ptodem jego ducha spracowanego.

Przed kilkoma tygodniami ogtosit Pietraszewski w dzien-
niku swoich stron rodzinnych (Bromberger Kreisblatt Nr. 65
z 1. b)) w niemieckim j¢zyku swoja biografje. Jest to ja-
starca, ktory przebywszy cigzka cierniowa
wybiera si¢ na wieczny spoczynek i <msna-
tylko o tot aby

koby spowiedz
droge zywota,
cym glosem nie prosi o nic wigcej jak
zgina¢ i najdrozszemu

ostatnie

me dozwolono z mm razem dzie-

cigciu jego, aby mu dopomozono wydacd jego
dzieto. Autobiografj¢ t¢ przytaczamy ponizej w dostownym
przektadzie, uzupelniwszy ja kilkoma dopiskami, a wstep
niniejszy konczymy zyczeniem , azeby bolesna skarga i osta-
orjentalisty Polaka tra-

tnie juz moze zyczenie s¢dziwego

tity do serca rodakow.

*Urodzitem si¢ roku 1797 dnia 1. Stycznia w Bischofs-

burgu w Warmji z rodzicow nie zamoznych. » Stan ma-

terjalny rodziny naszej pogorszyl si¢ jeszcze bardziej przez
powtdérne ozenienie si¢ ojca mojego; macocha moja od-
dawata si¢ bowiem pijanstwu, a ja jako najmtodszy z licznego
doznawatem najczg$ciej 1 najbolesniej wybu-

Ta okoliczno$¢ byta zapewnie powodem,
ze me skonczywszy jeszcze 9 lat powoltany zostalem do

Grodna na Litwe¢ przez braci
ktéorych dotad nigdy nie widziatem,
umierajac opiek¢ nademna przeka-
w Grodnie za-

rodzefstwa
chow jej prostactwa.
i moich wta-

matki mojej

snych starszych braci,
a ktéorym matka moja
Ciecierski i moi bracia byli

Bracia moi zmienili byli

zala.
konnikami regutly
swoje prawdziwe nazwisko
szewski, moze dlatego,
si¢ nazywalto, i przymusili mi¢ takze do tej zmiany. Zosta-
i do dzisiaj tak si¢ podpisujg.
zyskatem przychylnos$¢ i zupeine

Méj wuj
$w. Dominika.
Pietruszyns ki na Pietra-

ze wielu z bogatej szlachty tak

tem tedy Pietraszewskim,

Pilno$cia 1 wytrwatoscia

*) Ustgpy z tego ttumaczenia zamiescit Dz. L.



zadowelenie nauczycieli, i po ukonczeniu 7 klas grodzien-
skiego gimnazjum mialem wstapi¢ do zakonu Dominika-
néw. Mojem zyczeniem bylo jednakze kontynuowanie stu-
djow, taknatem bowiem nauki, i aby ja sobie zdoby¢ pra-
gnatem najgorgcej dosta¢ si¢ na uniwersytet. Rozgniewalo
to braci moich, ktéorzy odmoéwili wszelkiej pomocy mnie
biednemu chtopcu, pozbawionemu S$rodkéw utrzymania sig,
a obdarzonemu jedynie goragcem pragnieniem uczenia sig.
Za pomocg moich dobrych $§wiadectw i polecen od osdéb
powaznych powiodlo mi si¢ jednak otrzymaé miejsce pry-
kolejno w kilku bogatych domach
latach pracy znalaztem sic

watnego nauczyciela
obywatelskich, i tak po kilku
celu zyczen moich,
sie w poczet stucha-

w moznos$ci osiggnienia mogtem bo-

wnem udaé si¢ do Wilna i zapisaé
czOw tamtejszego uniwersytetu.
W czasie pobytu w Wilnie

*Collectanea, m przektad

wpadto mi w Tece Sgko-
wskiego dzieto z tureckiego na
polskie dziejow wojen pomi¢dzy Turkami a Polakami sta-
czanych. * Se¢kowski tak pofalszowal swoje tlumaczenie,
ze kochajac calem sercem moja ojczyzn¢ bolatem nad tem
bardzo i przysiagtem sobie ze izami w oczach, ze si¢ na-
ucze¢ jezykdéw wschodnich, abym moégl sam czytaé tekst
oryginalny. To byla pierwsza §wigta pobudka, ktéra mig
sktonita do poswiegcenia si¢ studjoin jezykow wschodnich. J)

O $rodkach tak niedostatecznych, jak te, ktéore wow-
czas miatem do rozporzadzenia, bylo rzecza nie tatwa do-
sta¢ sie do Petersburga. Pieszo odbylem prawie cata droge
do Rygi. gdzie mi w poczatku robiono trudnosci z"wyda-
Rozpacz uczynila mnie $mialtym; posze-
ktore zlitowaty

niem paszportu.
dtem osobiscie do wtadz, sie nad mojem
potozeniem, a moje o§wiadczenie: .chc¢ si¢ uczy¢, a przeszka-
dzaja mi w tem ,» wzbudzilo nawet niejakie zajecie si¢ mna.

Pewien zyd pozwolit mi, nie majacemu juz ani
szelaga w kieszeni, przysiag$§¢ si¢ na draczek z tylu wozu.
Siedzac jak na koniu jechatem tak az do samego Peters-
burga; ale zawsze tylko z gory, bo pod gbére musiatem
i§¢ pieszo. Wspominam jednak z wdzigczno$cia owego zyda,
gdyz w czasie tej pigciodniowej, meczacej podréozy do Pe-

tersburga, okrywal on mi¢ i ogrzewal po nocach jak mogt

kocami i workami.

W Petersburgu rozpoczg¢ly si¢ nowe cierpienia. Jako
student wilenski bylem ubogo ubrany, 1 dlatego stuzba
nie chciata mi¢ dopusci¢ do zadnego =z ministrow. Drg-

czony glodem 1 zrozpaczony ulozylem prosbe w jezyku
rancuzkim do cesarza Mikotaja. Na ulicy przed jego po-
wozem padam na kolana; cesarz kaze stana¢, adjutant odbiera
moje pismo, a policja zabiera mi¢ samego na straznice.

, (Dokonczenie nastapi).

Aeveh”CGO''f@T a Z dfiej. T .nw turecki®h rzeczy do historji polskiej shi-
J SS A d°datklem °bJasnlen potrzebnych i krytycznych uwag przez J.

wers'ytecie p teg0, Profesora zwy“ aJnego jezykéw wschodnich w ces. uni-
Wgckiegé * ? e burgskirn. Warszawa 1824 i 25, naklad Zawadzkiego i

W Dr,,j J’ takl Jest zupelny tytul dz,cla, o ktérem wspomina autor.
szewski. E 1w 6, 'edneS° zdr 1,8Wr hztakOtem  napisal Pietra-
dzielo p. Sekow ski nat@zas okolo frzydziesci lat zycia mego, gdym

z nod Drasy no > pod tytulem: Collectanea, ktére tylko co wyszlo

6wezas - widzialemP‘erWSZ? CZytal ~ w!zalaJkrew w myoh zylach pod
szae 7 stron wielu w °czywlst:i potwarz, i drudzy Ji} widzieli takze, glo-

v, “czonych pismach jasne dowody nieprawdy i niepo-
dobienstwa zarazem , aby Turcy tak zle sadzi¢ mieli o sasiednim narodzie
z ktorym choc,az czestokroé i walczace, zyli mile - lubili g0 i dzifgo
nawet lubia, nazywajac Polaka: ,leh kardasz,“ bratem. Do pracy wiec!
dni*h* an'ls > %> dzlelJak ciekawy poczalem si¢ uczyé jezykow'wscho-

PR ) % i i i
B 120" M¥ee 1 wydobye drdgici SR pRigRaKl. moge sie wprawdaie
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Fotografje kobiet.

Przez 1. L.
I.

Prosze si¢ nie zraza¢ tym tytulem szanowna czytelnicz-
ko ! a przedewszystkiem , prosz¢ nie sadzi¢, by ponizsza
fotogratja byta czem$ podobnem do owych portretow, kto-
re mozna bylto znalez¢é w Dzienniku Literacki m,
w czasach kiedy to polityka byta kontrabanda i kryta si¢ w
kolumnach, poswieconych beletrystyce ipoezji, jak w roku
1863 moj rewolwer w zar¢kawku, otulajacym pewna bar-
dzo pigkng — i bardzo dobrg raczkg¢. Owe portrety i
fotografje Dziennika Litera e*kiego wiele krwi na-
psuly réznym ludziom, a w gruncie swoim byty one tylko
»przegladem politycznym" Dziennika, w ktorym ,Za-
piski literackie" miaty wszelkie wewnetrzne i1 zewngtrzne
cechy artykuldéw wstgpnych. Dzi§ czasy si¢ zmienitly —
nowy szereg ,Zapiskow literackich" zaczyna na serjo zaj-
mowaé si¢ literaturg, i to galicyjska, ktorej zamierzam
niniejszem przysporzy¢ najpigckniejszag karte, bo karte,
traktujaca o fotogratjach waszych, szanowne — omal ze
nie powiedziatlem: kochane czytelniczki! To tez klne¢ si¢
na wszystko w $§wiecie, ze fotografje moje nie zepsuja
krwi nikomu, ze nie bedzie w nich mowy o pod-hrabinach
i pod-paniach, jak w dawniejszym Dzienniku Lite-
rackim, o pod-hrabiach i pod-pankaeh, i ze bed¢ unikat
polityki, jak procesu prasowego. Juz to w ogdle "od cza-
su, jak do politykowania potrzeba nietylko krzyczeé, ale
takze i rozumowagé, nie id¢ ja w §lady Dziennika Lwow-
skiego 1 nie zajmuj¢ si¢ zupelnie politykag. Dawniej,
to sobie czlowiek bywalo wrzasngt na cate gardlo (a mam
organ nie lada) n. p. tak: ,Rodacy! Azeby zbawié ojczy-
zng, potrzeba najprzéd wywiesza¢ wszystkie powagi!”
Rodacy dali brawo, iczlowiek zostal odrazu kierownikiem
opinji, trybme m ludu, dyktatorem, a w dalszym nastgp-
stwie—koziarzem i me¢czennikiem. Dzi§ to wszystko idzie,
Bog wie po jakiemu. Jeden z moich kolegdéw, jak da-
whniej, piorunuje na wszystkie powagi, i to od roku, a do-
tychczas nie tylko ze nie jest dyktatorem, ale niewdzigczni
rodacy, zamiast bi¢ brawo, S$miejg si¢ z niego 1 zadaja
rozumowan, opartych na jakich$ tam rachubach i wiado-
mosciach , o ktorych moj kolega mniej ma wyobrazenia,
niz n. p. o proszkach Sajdlickich, albo o Morys$onskich pi-
gutkach. Stowem, polityka stata si¢ rzeczg tak niedo-
stepna, ze wymagaja, by cztowiek skoficzyl cate gimna-
Biore tedy

zjum, nim mu pozwola zosta¢é me¢zem stanu.
stanowczy rozbrat ze wszystkiemi stronnictwami, i jesli
taska, prosz¢ was szanowne czytelniczki z sobga, przed
wystawe fotografa, pana XX. Obaczmy, co tam si¢
znajduje pigknego i nowego.

Juz to ta pierwsza, najpi¢kniejsza fotogratja, tam na

gbrze, tak pieknie aniling kolorowana, nie nalezy wcale
do pieknos$ci, ani do nowosci. Nie chce jednak powiedzied,
zeby kiedy§ — ale kiedy$, nie byla pickna i nie-starg.
Przypatrzmy si¢ jej blizej, i usilujmy ja najprzéd opisad,
a potem =z tego opisu odtworzy¢ jej biografje — bedzie
to studjum, ktore nam postuzy do nabycia wprawy, wielce
przydatnej na dalszych wedrowkach po pod wystawy
fotograficzne.

Przedewszystkiem, okre$lmy wiek tej pani, ktéora na
wzor matematykow nazwiemy nieokre$lonem mianem pani
A. Wnoszac z tuszy, cery, koloru wtoséw i kilku niedy-
skretnych faldéw na czole ina policzkach, pani A. majuz
dos¢ dawno lat 40 — ale jest w jej fizjonomji co$, co
nam powiada, ze nie ma lat 50. Na palcu lewej reki wi-
dzimy obraczke; wigc pani A. jest mezatka, albo wdowa.
Ale oprécz tej obraczki widzimy jeszcze 14 innych piers-
cionkdw na obydwu re¢kach, 4 bransoletki, ogromng zlota
broszke, sute perty zamknigte ztotym fermoarem, zltoto
we wlosach, w uszach, przynajmniej funtowy,ztoty tancu-
szek od zegarka, 1 lornetka oprawna w zloto. Wszystko



to odbija bardzo pigknie od czarnej atlasowej sukni i od
takiejze mantyli. Pani A. jak widaé, lubi okazato$§¢; zato-
z¢ si¢ , ze gdyby miata herb w swoim rodzie, na kazdym
kélczyku, na pier§cionkach, na oprawie lornetki, widzie-
liby§my przynajmniej jedng koron¢ z 5Sma, 7ma tub 9ma
peretkami. Korony tej nie widzimy nigdzie; pani A. nie
nalezy tedy do herbokracji, ale tern pewniej nalezy do
patrycjatu miejskiego. Tyle zlota, peret i attasu nie mo-
ze zdobi¢ zon¢ lada plebejczyka. — Pani A. musi by¢
jedng z matek stotecznego miasta.

Juz i sam sposdb trzymania glowy, peten poczucia wta-
snej godnosci, wskazuje nam, ze pani A. niejeden bal,
dawany na cele dobroczynne, rozpoczgta w parze z ludzmi,
ktorzy mieli mitry i korony dziewieciopateczkowe na drzwi-
czkach u swoich karet. Lornetka oprawna w ztoto i w per-
lowa macicg¢, powiada nam dalej wyraznie, ze $wiat dla
pani A. ma jeszcze pewne powaby, ktore ona uwaza za
godne widzenia. Nie ku$my si¢ odgadywaé, w ktorym putku
stuza te powaby ; ograniczmy si¢ na spostrzezeniu, ze nie
moga one chodzi¢ piechots...

Na podstawie tych wszystkich uwag, mozemy juz przy-
stapi¢ do skreslenia zyciorysu pani A. — Lat temu dwa-
dzie$cia kilka, byla ona panna X. miata pigckne czarne
oczy 1 wlosy, bialag bardzo pte¢, pulchne raczki i czaru-
jace dotki w policzkach i wszedzie, gdzie jest nato miej-
sce stosowne. Umiata po francuzku z Meidingera grama-
tyki, pisywala do zameznej juz kolezanki listy, w ktorych
znajdowaty si¢ figury ortograficzne, jak n. p. ,,twui
monsz," grata na fortepianie i tanczyta bosko , Spitz"
polke i ,,Scliottisch* polke, jakotez wszystko, co wow-
czas tanczono. Wzdychat za nig najprzéd ,,direktor ¥
ktory udzielal korepetycyj jej mlodszemu bratu, poki nie
wstapit do seminarjum, zkad wyszedlszy ozenit si¢ z dzie-
kanowna i zostat gdzie§ na wsi dobrodziejem. Pdzniej, gdy
pann¢ X. wprowadzono w $§wiat, t. j. na bale publiczne,
zacze¢li za nig wzdychaé¢ inni mlodziency, coraz to doro-
slejsi 1 blizsi ukonczenia studjow, az w koncu zaczgla
wzdychaé¢ i panna X. ale niestety — nie za zadnym z owych
mtodziencow! Umyst jej szukal czegos wyzszego, niedo-
siegnigtego, tam gdzie§ az w chmurach, w gwiazdach, ke¢-
dy przebywaja aniolowie. Zwierzala si¢ z tern nieraz przed
swoja przyjaciotka, panna Y. i obydwie ubolewaly, ze
aniotowie sg tylko szczerymi duchami, i niczem wigcej.
Pana X. przyszla nakoniec do przekonania, ze migdzy
prostym S$miertelnikiem a aniolem jest jaki§ $rodek, i ze
srodek ten zajmuje najprzyzwoiciej pewien porucznik od
huzaréow, istny aniol z podkrgconym do gory wasikiem,
w biatych chciatem moéwié, w biatem nizszem ubra-
niu iw czerwonym spencerze, bo wowczas jeszcze huzary
nosili czerwone spencery. Miatl on wszelkie dobre przymioty
aniota, a oprécz nich ten jeszcze jeden, ze nie byl pozba-
wionym ciata, jak mieszkancy gwiezdzistego przestworza
niebios. Seraften w dolmanie, zastepujacym miejsce skrzy-
det, stal si¢ powodem, ze nadaremnie o r¢ke¢ panny X.
os$wiadczatl si¢ koncepts-praktykant, a potem oficjal, a
potem komisarz, a nakoniec i sekretarz. Latka mijaty, do-
rastaly inne panny, ktére umialy réwniez doskonale Mei-
dingera i tanczyly Scliottisch-polke, i zostawaly z kolei
wzorowemi zonami i matkami, a seraf co rana o tej sa-
mej godzinie na kasztanku biatonogim robit ,fensterpara-
de¢“ pannie X. jadac na manez, i co rana o tej samej go-
dzinie dwoje czarnych oczu wygladato przez wasisdas
i dwa dotki w okraglutkich, pulchniutkich policzkach za-
lewaty si¢ karminem. Nakoniec pewnego poranku, w roku
1848, cata zgraja pospolitszych aniotow, z serafem na czele,
pocwatlowata za Karpaty, zostawiajac we Lwowie tylko
kas¢ putkowg, zupelnie nb. préozng, i dwie pary ostro-
gow, ktore bez swego pana nie chciaty, czy nie umiaty ro-
bi¢ fens terparady. Wowczas to izy na pigknem licu
panny X. naszkicowaly owe dwa, juz nie dotki, ale ro-

wki, ktore zczasem zarysowywaly si¢ coraz glebiej i glebiej,
1 ktére widzimy obecnie na fotografji — jako zmarszczki.
Szczgéciem, panna X. nie stracita przy tern apetytu i wy-
gladata tak hozo, ze pan A. cztek zamozny, stateczny i
osiadty, wzigwszy pod S$cista rozwage cyfre kapitaliku,
stanowigcego jedna z jej mnogich zalet, postanowil uczy-
ni¢ ja druga swoja potowa, a kapitalik druga polowa swo-
jego mienia. Tak si¢ tez stalo. Panna X. zostala panig A.
o$mnascie lat przeszto po pulchniutkich policzkach ipo wszy-
stkich innychjej wdzigkach, przybyto attasow, peret i zlota,
i w koncu zrobito si¢ to, co widzimy na fotografji. Z mto-
dosci ulecialo wszystko : i Meidinger i Schottiseh-polka,
zostato tylko pewne nicokreslone upodobanie w owych
istotach, stanowiacych przejscie od czlowieka do aniotla,
zostata 1 ortografja, a przybyl ,mui monsz4i przybyla
$liczna, dzi§ juz siedmnastoletnia codrka, ktora ma takze
dotki w policzkach, i ktora takze co rana o tej samej go-
dzinie wyglada przez wasisdas. Widzimy jej fotografje
tuz obok zacnej rodzicielki, i czytamy jej przyszto$¢ w opi-
sanej powyzej przeszto$ci. Tylko zamiast Meidingera, na-
stal Olendorf, a zamiast Schottisch-polki, tram-
blantka; zreszta za§ zamilowanie do muzyki tak si¢ roz-
powszechnito, ze godziny fortepianowe nie zostawily miej-
sca nawet na tyle ortografji, ile jej umiata mama...

Ale do$¢ juz tego, by taskawe czytelniczki u$pi¢ na
caty tydzien. W przysztym numerze, przejdziemy do innych
fotografij, a moze znajdziemy twarze wigcej znajome i Zy-
ciorysy, nastreczajgce wigcej interesu.

Korespondencje.

Paryi — Champ de Mars 1867 r.

(Dokonczenie).

Od wystawy etnograficznej, lezacej we francuzkim wy-
dziale, przejdzmy do innych ciekawych przedmiotow tegoz
wydziatu. — Najblizszym z nich bedzie zegar dzwonowy
(carillon) wydajacy po wybiciu kazdej godziny, muzyke
dzwonowg. Muzyka ta, zaiste, jest dziwnie oryginalng i wzbu-
dza pewne uczucie przykrosci, jak gdyby przerazenia. —
Zdaje si¢ czasami, stuchajac tej muzyki, ze to jest ude-
rzenie na gwatt, ze to muzyka pozaru i rzezi. Jest przy-
tem pewna chropowato$¢ dzwigkoéw, ktora si¢ wielce przy-
czynia do nadania tej muzyce zlowrogiego kolorytu. Co
godzina tlum ciekawych otacza zegar , przysluchuje sig
jego dzwigkom i przypatruje si¢ przez szkta rozhojdanym
sercom dzwonoéw; serca te chodzg bardzo postusznie, bo
uwigzane sg na sznurkach. A serca ludzkie ? pigkna czy-
telniczko !-. Zostawiam szerokie pole do bujnych poréwnan.

Od dzwonéw do aquarium ,wstapit do piekiet po dro-
dze mu byto.4 Aquarium lezy w grocie, a grota lezy w skale,
a skata przypomina troche¢ skatly waszego teatru lwowskiego.
Chce powiedzieé, ze skata jest sztuczng, zaro6wno =z calg
przyroda pola Marsowego w tym roku. Kto cate zycie prze-
mieszkat w Paryzu i ma tylko me¢tne wyobrazenie o tych
stronach, gdzie domy nie cisng si¢ ku sobie, jak spiera-
jace si¢ konie na moscie, gdzie drzewa rosna nie w ogro-
dach, a ptaki $§piewaja nie w klatkach, a rzeki plyna nie
wmurowanych brzegach —dla tego skata, o ktéorej mowi-
my, moze si¢ wydawac¢ dzikim a wspanialym szczytem,
na widok ktorego straszne mys$li przechodza do glowy, my-
sli wyjete z romanso6w Fevala. Nie-paryzanie, a szczegdl-
nie mieszkancy Alp, spogladaja na t¢ skal¢ jako na tort
spory, we §rodku z maki, i Béog wie czego, zwierzchu cu-
krem oblany. Doprawdy innego porownania dla tej skaty
znale$é nie mogeg. W skale jest grota, dokota groty aqua-
rium. Przechadzajac si¢ po grocie widzimy przez szyby



szklnnne, stanowiace boki groty rozmaitego rodzaju ryby
pluskajace w wodzie. Ryby sa naturalne; a prosze sie¢ nie
smiac moje panie, bo Paryzanie potrafia wkrotce i sztu-
czne ryby stwarzaé, podobnie jak teraz robia z krolikéw
zajace, a ze szczurow kréliki, o czem niech* zaswiadczy
Kuchnia francuzka, polozywszy reke na sercu. Ryby sa
naturalne powtarzam, i kazda familja ryb ma osobna prze-
dzialke. Przedzialki te jednak tak sa misternie urza*dzone,
ze dla oka ludzkiego w grocie zlewaja si¢ wjedna calo$é,
y jedno wodne kolo, napelnione mnéstwem rvb i innych
istot wodnych.

Aquarium lezy w tak zwanym jardin reserve; jest to ro-
dzaj raju, do ktorego si¢ wchodzi na wstawienie sie pieé-
dziesieciu centymoéw francuzkich. W tym raju, jak juz po-
wiedzialem, natura nie jest wcale w stanie dziewiczoS$ci,
i daleko stosowniej da si¢ porownaé do pobielonej, wyma-
lowanej, i pokrytej strzecha cudzych wlosow kokietki, niz
do prostego a naiwnego dziewczecia. Jak ongi w raju
Adamowym, plyng i tutaj strumienie; ale jakie? Nietylko
gesi, ale najpierwsza elegantka §wiata moze z nich czer-
paé znajczystszem sumieniem. Dno tych strumienijest sztu-
czne i tak polyska, jak dobrze wyczyszczona miednica
cynowa. — Ogro6d ten jest napelniony rozmaitemi altanami,
kjoskami, inspektami; jest takze pieckna cieplarnia z po-
sagiem cesarzowej Eugenji. Z altan najpi¢kniejsza jest szklan-
na o duzych réznokolorowych szybach; zreszta wszystko
to sa zabawki dziecinne dla starych dzieci.

Stanistaw Duniecki, kompozytor Pazidéw krolowej Mary-
sienki, ktora sowicie wyplacita si¢ dyrekcjom, wchodzi w umowe z miej-
scowy sceny o nabycie jego nowej operetki pod tyt.: Doktor Pandolfo.

uniecki obecnie zostaje w Pradze, jako staly kompozytor opery czeskiej,
ko go zmusito do szukania zarobku po za obrgbem ziemi ojczystej ? Niech
modpowiedz, dyrektorowie teatru Lwowskiego i Krakowskiego. Wieden, Praga,
Berlin oddaj, cze$¢ nalezny talentowi — Lwow i Krakow umiaty go tylko
dla celow swych wyzyskac.

— Bruk lwowskijest w spotce z szewcami— bo psuje buty; teatr niemie-
cki  z zydami, bo ma znich dyrektoréw; poczta za§ Iwowska — z naszem
utrapieniem!... Zaledwie do trzech numerow dostarczytem nowin, a nowe buty
poszty—do szewca, dla naprawy; przez ten czas styszalem w operze niemiec-
kiej szes'eiu tenorow pigknie $piewajycych na afiszu, a tylko otwierajycych
geby w teatrze ;—na poczcie za$... najpierw z biedy zaledwie znalaztem jy
przy ulicy, ktory dotychczas raz do roku zwyktem byl odwiedzaé; nastgpnie
°heyc oddaé dos¢ wazny list, czekatem literalnie godzing w wyzkim przedpoko-
ktorzy tokciami torowali sobie droge

ju przepelionym interesowanymi,
zale-

do okienka, z za ktorego ukazywatl si¢ ludowi powazny urzednik,
wie dwudziesty list bgdyc w stanie przyjy¢ na pocztg. Po godzinnem
czekiwamu , wyszturkany nalezycie przez synow lzraela, ktdrzy i na poez-
je praktykuj, metod, sz turchancd w, zamiast oddania listu, odprawiony

Godlr T 1 Hr?? ,a dOtrafiki’ P° m8rki- bo icb na poczcie nie bytlo.
-idywaa, Wy > SPP7n “V  mQj li8t Z0Stat w kieszeni!... Za granicy
jycy T T, naWCt W mn,ejSZr h Miastach’ P« kilku urzednikow przyjmu-

granica V P J ' Za°p8trzonych w stosy marek; ale to za-

izeniejestjT T * n Z6m ~  w ™rki «*> dopatrzyt
i tym sposobem * 7 - 7 0« ~ de »
°d CZekania 1 -turchancéw. Pra-

wda! Mea cufa . . .
r juz o tem ani stowa wigce],

- WT 113 Si°mki’ “ wpa$¢ na niedzwiedzia —rzecz nie mila szcze-

niedaw' g * nabit? drobnym $rotem; ajednak tak si¢ stato
niedawno z pewnym mysliwym na Bukowinie, z ktorym byloby zle gdyby
inny Jeg0 towarzysz kuly nie potoiyl ama{ora mjodu Lory Upo-

awszy tego rodzaju stomke, mysliwi chcieli ze zdobyczy powrédci¢ dodo-
“ U - gdy w tern wypada z lasu rozjuszona niedzwiedzica, zapewne czcigodna
-matzonka nieboszczyka, i z rykiem rzuca siy na mordercow... pojmujyc je-
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dnak caly wage wynalazku owego, ktory proch wymy$§lil, zosta-

wia drogie zwloki w r¢ku mordercow, rzuca si¢ na spokojny krowke, mo-
gycy najbezpieczniej figurowa¢ w sielance, rozrywa jy; dlawi po drodze
konia, i znika w lesie, zostawiajyc mys$liwych wielce zadziwionych, ze
nastypilo krwawe rozwiyzanie tego, co oni sydzili by¢ tylko prosty igraszky-

— Donoszy z Paryza o $mierci prawie rdwnoczesnej dwoch znakomi-
tosci politycznych: O’ Donnella i Duchatel. Pierwszy pochodzit ze sta-
rozytnej rodziny irlandskiej, i jeszcze przed niedawnemi laty piastowat
urzad Prezydenta ministrow w Hiszpanji; znaczna rol¢ odegrat w ostat-
nich czasach w dziejach tego kraju. Po stawnych zwyci¢ztwach w Marokko
ofiarowano zmartemu ksigztwo Fentan. Dnia 6. grudnia 1866 roku godzit
na jego zycie pewien na umyS$le cierpiycy cztowiek, lecz attentat szesli-
wie odwroéconym zostal. Jemu to zawdzigcza rzyd hiszpanski zdobycie
i wzigcie w posiadanie San Domingo, i znana ostatniy interwencj¢ w spra-
Duchatell nalezat do znakomito$ci jeszcze z czasoéw
rewolucji piastowatl urzyd ministra

wie meksykanskie;j.
filipinskiej epoki, a podczas lutowej
spraw zewngtrznych.

— P. Eder urzydzit w hotelu Angielskim wystawe stereoskopowy, i
zdjyt kilkanascie widokéw miasta Lwowa. Fotograije te godnie rywali-
zuj, z fotogratjami p. Szajnoka.

— Jedna z waznych manifestacyj opinji publicznej w Turcji jest organ
Mtodej Turcji, wychodzycy tygodniowo w Londynie wje¢zyku turec-
kim pod tytulem Mukhbir (Przestrzegacz). Redaktorem glownym jest
emigrant turecki, wielkiej zdolnosci Uhlema, to jest nabezycy do stanu du-
chownego ; dziennik ten bardzo juz jest upowszechniony w Turcji. Wia-
domo, ze stronnictwo zwane Mtody Turcjy, na ktorego czele stoi
brat wicekrola egipskiego, ksiyz¢ Mustafa Fazyl Basza, obecnie begdycy w
Stambule, liczy w sobie wiele dostojnych Turkéw, i sktada si¢ z ludzi
wyzszego uksztatcenia; Fazyl jest bardzo Moskwie przeciwny i pracuje nad
odrodzeniem panstwa ottomanskiego na drodze cywilizacji i wolnoséci re-
ligijnej i politycznej. Tegoz samego dziennika wyszto takze kilka nume-
row w jezyku franeuzkim.

— Wiele oklaskow — mato publicznos$ci; dobra gra, i $piew zno-
$ny — to koncert p. Szczepanowskiego, o ktorym zdaé sprawo-
zdanie szczegotowe jest rzeczy Kroniki artystycznej. Tu notujemy
tylko, ze miatl on miejsce d. 12, listopada w sali ratuszowe;.

— W czasach kiedy Lwow mial gwardje narodowy, pewien syn Izra-
ela stal na warcie koto prochowni, z wielkim karabinem na plecach i z
wigkszym jeszcze strachem za plecami: by go nie spotkato jakie nieszczg-
Scie. Byl on spokojny zydek, mial w domu cieply pierzyn¢ i u drzwi za-
sowke; a tu go pozostawiono samego na Wysokim zamku, i kazano pilno-
waé jak oka w glowie czego nie schowal, i co mu wcale nie bylo droz-
szem od oka! Drzat febrycznie z chlodu i strachu, nucit raajufys, i dla na-
brania odwagi wprawial si¢ w marszu, glosno powtarzajyc.

— Lewa, prawal! prawa, lewa!

Naraz spojrzy, i krew mu w zylach zastygla, a zg¢by poczely naslado-
wac fortepianowe klawisze pod uderzeniami wprawnego grajka: dwoch
olbrzyméw wyszlo z krzakow ogrodowych, wprost ku rycerzowi zmie-
rzajyc. Rycerz struchlal, bo byt pewnym, zZe to co najmniej Turcy lub
Tatarzy ; przytulil si¢ do karabina, i juz-juz mial osuny¢ si¢ na kolana
wolajyc pardon! gdy olbrzymi spokojnie mingli go, udajyc si¢ drogy do
miasta. Duch wstypit w gwardziste. Nie byli to Turcy, ale spokojni mie-
szczanie lwowscy. Animusz rycerski wstypil w rycerza, i gdy juz prze-
chodnie byli o dobrych par¢ syzni, zawolat on gltosem donosnym.

— Kto chodzi?

— Swoj! — odpowiedzial mu jeden z przechodniow.

— A ten drugi czyj? zapytal gwardzista; ale odpowiedzi nie otrzymat.

Rzecz to nieco stara; ale nie gorsza od, niejednych ,,drobjazgow."

— W patacu wystawy przy wypakowywaniu przedmiotow wychodz, na
jaw dziwne rzeczy; tak naprzyktad odkryto przy oddziel¢ przeznaczonym dla
produktéw Wtoch, ze olbrzymi ser, o ktorym w swoim czasie dziennki dono-
sity, okazat si¢ proznym we $rodku... oczewiscie sktadaj, wing na psotnych
znalezli w jednej z pak nader kosztowny puhar
ktoren miano za zgubiony.

szczurOw. Austrjacy za$
zrobiony z krzysztalu gorskiego,
— Offenbach wykonczyt nowy oper¢ w rodzaju znanego ,Zycia pary-
skiego® pod tytutem: ,,Zbojcy.*
— Naj. Pan przed odjazdem swoim z Paryza ofiarowat 50.000 frankow
na rzecz ubogich miasta.



— Moskale azeby tylko nawroci¢ mieszkancéw Kaukazu na prawosta-
ewje, tlumacza ksiggi $wigte i pisza elementarze w ich narzeczach. — W
Polsce jednak trzymaja si¢ taktyki przeciwnej, bo zmuszaja Polakéw do
wyrzeczenia si¢ mowy ojczystej. O, despotyzmie I jakich Ze to nie chwytasz
sig $srodkéw dla dopigciu celow swych nieludzkich.

— W Petersburgu drukuje si¢ obecnie historja Galicji, a wlasciwie Rusi
halickiej, wraz z historja innych slowianskich narodowos$ci. Wydawnictwo

to ma cel panslawistyczny. Gotowego zrodta do historji tutejszej Rusi

dostarczyly moskalom kroniki Galicji Zubrzyckiego i profesora Szarauie-
wicza, ktorego dzieto, p. t. ,Istorja Hatycji“ nie moze by¢ uwazanem za
nic innego, jak tylko za licha kompilacjg.

— Polityczne dzienniki francuzkie rozchodza si¢ w nastgpujacej licz-
bach egzemplarzy: Siecle 36.667, Figaro 35939, Libert e 30.400,
Courrier frangais 16.620, Opinione nationale 14.300, P a-
trie 12.000, De bats 9910, Temps 9.000,b Avenir national
7.167, Un iv ers 6.967, France 6.667, Gazette de France 5.300,
Epoque 4.166, Situation 3.666, Monde 3.300, Etendard 3.000,
Pays 2.667, des Villes des 1.600.
A u nas?..

Jurnal et Campagnes

— W kopalni wegla Shank House w Anglji woda wdarta si¢ nagle
do szybu i zatopita dwustu ludzi, wlasnie w chwili, gdy mieli by¢ wycia-
gnigci w gore.

— Obecnie najbardziej czytanem w Niemczech jest dzieto siedmioto-
mowe bylego cesarza Meksyku Maxymiljaua, zawierajace wspomnienia jego
1860 odbytej. Dziat poezyj
poslednie miejsce, szczegdlniej w 3 ostatnich tomach, i $wiadczy o humo-

podrézy po Brazylji w roku zajmuje nie-

rze i poetycznej duszy zgastego. Sa to czgscia obrazy zwrotnikowej przy-
rody, czg¢$cia anegdoty z wielkim humorem inaturalno$cia kre$lone.

— Ameryka cieszy si¢ obecnie wielkim naptywem europejskich pierw-
szorz¢dnych znakomito$ci artystycznych. W Nowym Jorku grywa obecnie
artystyczne Towarzystwo p. Ristori, La Grange zachwyca swym S$piewem;
koncerta przez pierwsze znakomito$§ci wykonywane, wystgpy
waka Leopolda Mayera, $piewaczki Parepa otoczone aureola mnoéstwa tra-

solo $pie-

bantow tych stoic — wszystko to w niezwykty sposob oddziatywa na nie-
grzeszace zbytnig czulo$cia nerwy Amerykanow. Oprocz tego istnieje tamze
opera wloska, opera komiczna, dwa balety; a stawna Fany Janouszek za-
mys$la temi dniami da¢ kilkana$cie przedstawien ze swem licznem Towa-
rzystwem. Jakby do uzupetnienia tego siedliska muz pp. Dumas i Dickens
odptywaja do Ameryki zaja¢ nowy $wiat §wietnymi swymi odczytami.

— Uciekajace pakunki cigzarowe. Pewien jegomos$¢ ze
wsi, chcac przyjacielowi swemn w Peszcie zrobi¢ niespodziankg, podcho-
wal dwa zajace, owinal im glowy platami napuszczonemi chloroformem,
i u$pione tym sposobem, postatl koleja do Pesztu jako tadunek cigzarowy.

W Peszcie przy wyladowaniu wozdéw, zsunglo si¢ jednemu zajacowi
chloformowane owinigcie glowy, i rozbudzony szarak zaczal ku wielkiemu
zdziwieniu obecnej stuzby kolejowej rwaé¢ w pole, wlokac za soba przy-
wigzanego, takze maitwego na pozor towarzysza.
zdziwienie patrzacych na to,
zerwal si¢, i godnie dotrzymujac pierwszemu, w szerokich skokach znikt

w polu.

Mozna sobie wyobrazié¢
gdy po uiejakim$§ czasie i ten drugi zajac
Latwo odgadna¢, ze on takze z tej samej przyczyny ozyl, jak
pierwszy.

Zapytany przez oddawce¢ zarzad o los powierzonej przesytki, dat nastg-
pujaca odpowiedz: Pakunki cigzarowe Nr. 316 i 317 nie zostaly oddane
adresatowi, bo — uciekty. ,Zarzad kolei obowig-
zanym do wynagrodzenia oddawcy, bo wedle przepisu, ma on placi¢ za
przesytki uszkodzone lub stracone, ale nie za takie, ktore uciekaja.”

— (Romantyczna parka.) Pewien szesnastoletni kawaler, zabiegt-
szy mys$la w pelne romantyzmu czasy Sredniowieczne, gdy mu odmoéwiono
re¢ki, porwal swa ISletnig bohdanke i uwiozt....
siedm rzek

nie czuje si¢ by¢

zapewne zawioziby ja za
i gor tylez ; ale mu zbywalto na kapitatach, i mloda para wi-
dziata si¢ zmuszong schroni¢ do Wiednia, gdzieja podobno wykryto. Maz
i zona razem nie majacy lat 30 — to si¢ nazywa zacza¢ zy¢ wczesnie!
I pocoz tu wloskiego nieba?!.
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— Rzecz godna uwagi jak Czechoéw mato interesuje wtasna narodo-

wosc¢ ! $rednie
ze czynig to dla uratowania

Zniemczeni w swej szlachcie, obecnie pchaja lud i klasy
w ramiona moskwicyzmu, glo$no wolajac,
swojej narodowosci. Pigkny ratunek !

— (Teat r) W piatek 8. listopada przedstawiono na naszej scenie po
raz pierwszy, komedj¢ historyczng J. Szujskiego w pigciu odstonach p. t.
Agam Szmigielski.

Jest to jeden ze stabszych utworow tego pisarza, zaledwie naszkieo-
cowany. Dobra gra niewatpliwie podniostaby jego wartosé¢; ale w przed-
stawieniu pigtkowem nie miata ona miejsca, z wyjatkiem roli Dembosza ,
ktora p. Linkowski pojal i przedstawil nalezycie. P. Mitaszew-

ski byt niefortunnym Szmigielskim, juz to dla swej wieczystej chrypki,
Pani
Szymanska, jak zwykle, miata chwile szczg$liwe; ale tylko chwile. P.
Wilkoszewski zrobil co mogt z matej swej roli. po-

i watpimy czy zdota

juz tez dla gry nie wystudjowanej, (ze pominiemy nieumienie roli).
Sztuka sama,
zbawiona zalet wyzszych nie zajg¢ta publicznosci,
utrzymac si¢ na repertoarzu — chociaz niewatpliwie lepsza jest od utwo-
row niemieckich i francuzkich, ktorymi taskawie obdziela nas dyrekcja.
A niechze nam wolno bedzie zapytaé¢: co chcial $piewac p. Mitaszewski,
bo nie $piewal? Czy w istocie miata to by¢ dumka ukrainska? i jakiego
rodzaju byto ubranie, ktére mial na sobie Szmigielski, przebrany za teor-
banistg ?...

MIody . Najbardziej modnemi sa dzisiaj materje welniane, ktore
wyrabiajg si¢ w tysigcznych gatunkach; za tern idzie attas, badZ do ubrania
tylko, badz tez na cale suknie; wreszcie na zim¢ be¢da w uzyciu ubiory
kobiece sukienne. Wszystko to ubiera si¢ paciorkami, i robotami szmukler-
skiemi. Zawsze jeszcze nosza dwie spodnice:

paletoty takze krotkie.

dtuzsza ikrotsza wierzchnia;
Najmodniejszemi sa suknie krotkie; ale ubior salo-
nowy odznacza si¢ dilugiemi ogonami.

Przy polonezkach, ktéore coraz bardziej bywaja noszone w Paryzu,
spodnica nie podwodjna. Fason kapeluszow ma by¢ zupelnie zmienionym. Ja-
kim on begdzie? to dotychczas jest jeszcze tajemnicag. Wiemy tylko,
kapelusze maja by¢ zupetnie rézne od dzisiejszych, misternie zrobione i tru-
dnej roboty.

ze

Paryzkie panie z wielkiego $wiata silg si¢ wszelkimi sposo-

bami wyrdzni¢ si¢ strojem od osob nie z ich grona. Podajemy tu na ry-
cinie wzory kapeluszow mody najswiezszej.

Fig. nr. I. Kapelusz czarny aksamitny (Marja Stuart.)
zaokraglone imocno wygigte po bokach, cate obszyte sznurkiem srebrzy-
stym. Ten kapelusz ubrany jest w tyle szeroka szarfa (barbe) koronkowsa ,

ktora spadajac, tworzy wiazanie przy twarzy.

Czotka w zab

Ptaszek dlugopiory (rajski)
przypigty na przodzie przykrywa wigksza czg$¢ wierzchu kapelusza.

Fig. nr. II. Kapelusz aksamitny (do wyjscia czgstego) z denkiem gtad-
kiem, otoczony szeroka koronka spigta w tyle, ktorej konce spadaja wolno.
Przy twarzy rulonik aksamitny.

Fig. nr. III. Czepeczek zrobiony z wstazek, obszyty koronka, ubrany
kokardami i pukielkami, szarfy szerokie koronkowe , przez $rodek aksa-
mitka przeszyte, zwiazuja si¢ w tyle pod wlosami zkad spadaja.

Fig. nr- IV. Kapelusz aksamitny nowej formy, z denkiem przefatdowa-
nem, czotko z jedwabnej materji dobranej do koloru, okryte koronka, na
okoto obszyte podiuznemi bialemi paciorkami.
cistem przystroja ten kapelusz.

Pickne roze z lisciem zto-
Z magazynu méd Wiadystawa Lewickiego.

Jucst* Ekspedycja ,,JVotcin®“ zawiadamia szanownych Pre-
numeratoréw, ze kazdy z numerdéw pisma ma tylko jeden do-
datek: rycing, kroje, lubteznuty; reklamacje wigc zadajace dwodch
dodatkéw nie moga by¢ uwzglednione. Nadspodziewany popyt o
mody spowodowal wyczerpnigcie naktadu i chwilowa zwtoke w
ekspedycji. rozsytamy rycing mod, jako
dodatek do L Nr. ,,Nowin“ tym szanownym Prenumeratorom, ktérzy
jej dotychczas nie otrzymali.

Z dzisiejszym numerem

PP* Dodatek: kolorowana rycina méd. " pf
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